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WOICIECH STYS

Tradycja Janowa w Apokalipsie sw. Jana

Apokalipsa $w. Jana jest ostatnia ksiega Nowego Testamentu
zamykajaca kanon ksiag natchnionych. Ukazuje ona zakonczenie historii,
ktéra miala swoj poczatek w Ksigdze Rodzaju, to co zostalo w niej
rozpoczegte dokonuje sig 1 finalizuje w Objawieniu.

Tradycja chrzescijanska przypisuje autorstwo tej ksiegi Janowi
Apostotowi. Znajduje to swe uzasadnienie w przypuszczalnym istnieniu
"szkoly Janowej"- grupy uczniow apostola, w lonie ktérej wzrastala
i rozwijala si¢ bogata tradycja Janowa' Stwierdzenie to poparte jest
wieloma dowodami, jakimi sa podobienstwa wystepujace miedzy
dzielami wchodzacymi w sklad pism okreslanych mianem Corpus
Joanneum. Dlatego tez, méwiac o Apokalipsie §w. Jana nie mozna
pomina¢ Ewangelii i Listow $w. Jana. Wywarly one szczegdlny wplyw
na Ksiggg Objawienia, zas jak jest on ogromny S$wiadczy ilos¢
i r6znorodnos¢ wspolnych zaleznosci literackich 1 teologicznych sa to m.
in.: autorstwo, jezyk i styl, symbolika oraz charakterystyczne tylko dla
mys$li Janowej elementy teologiczne. To wlasnie stalo si¢ glownym
powodem, iZ podjalem si¢ badan nad istnieniem tradycji Janowej
w Apokalipsie.

Powyzsze zagadnienie posiada raczej skromne opracowanie
w literaturze  polskojezycznej”>  Poza  kilkoma  stwierdzeniami
traktujacymi o istnieniu odmiennego nurtu myslowego od tradycji
synoptycznej, a takze kregu Janowego3 , 0 tradycji Janowej wspominaja,
préobujac ja scharakteryzowaé, m. in. H. Langkammer4, S. qualas,

' Por. W. J. Harrington. Klucz do Biblii. Warszawa 1995 s. 513

2 Szczegotowy wykaz literatury dotyczacej Apokalipsy ukazuje: H. Lempa. Badania nad
Apokalipsa §w. Jana we wspoétczesnej biblistyce polskiej (1945-1985). RBL 39: 1986
s. 259-274.

? A. Jankowski. Apokalipsa $w. Jana. Poznan 1959; M. Bednarz. Ewangelia $w. Jana.
Taméw 1994; J. Lach. Nowy komentarz do Czwartej Ewangelii. RBL 1970 nr 4-5 s.
234-240; Komentarze i marginalia Biblii Jerozolimskiej do Ewangelii. Gniezno 1992;
W. Barclay. Ewangelia wg $w. Jana. Warszawa 1986; F. Gryglewicz. Teologia Nowego
Testamentu. T. 3. Lublin 1986; P. Prigent. Spojrzenie na Apokalipse. Warszawa 1986.

* H. Langkammer. Wprowadzenie do ksiag Nowego Testamentu. Wroctaw 1992,
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W. J. Harrington® i inni. W literaturze obcojezycznej podjgte zagadnienie
posiada wigksza liczbe opracowan’ Wymienione w przypisie pozycje sa
wybranymi 1traktuja =~ powyzszy temat ogdlnie, badz podejmuja
zagadnienia bardziej szczegolowo.

Nie ulega watpliwosci, ze Ewangelia $§w. Jana ma inny charakter
anizeli Ewangelie Synoptyczne. Juz Klemens Aleksandryjski mowit o tej
roéznicy stwierdzajac, ze inni ewangelisci "przekazali to, co sig¢ odnosi do
ciala Chrystusa", a §w. Jan "napisatl Ewangeli¢ duchowa"™ Dlatego tez
rodzi si¢ problem stosunku réznic i zalezno$ci czwartej Ewangelii od
synoptykow.

Zwracajac uwage na teologiczne aspekty Janowej ewangelii
nalezy wspomnie¢, ze Pisma Janowe jako ostatnie weszly w sklad
kanonu ksigg natchnionych. Jan ewangelista, choé¢ niewatpliwie znat
pisma poprzednikdéw, podejmuje w swoich ksiggach charakterystyczne
tylko dla siebie tematy teologiczne, ktéorych nie spotykamy
w Ewangeliach Synoptycznych. Oczywiscie za najwigksze dzielo
przypisywane $§w. Janowi uwaza si¢ powszechnie Czwarta Ewangelig,
dlatego tez poszukiwania charakterystycznych dla tradycji Janowe;j
elementow nalezy rozpocza¢ od analizy tejze Ewangelii. Listy $w. Jana
maja tutaj drugorzedne znaczenie, gdyz powtarzaja si¢ w nich niektore
tematy zawarte w Ewangelii.

1. FAKT ISTNIENIA TRADYCJI JANOWE)J

Rozwazania dotyczace stosunku IV Ewangelii do Ewangelii
Synoptycznych oraz charakterystyki literacko - teologicznej Ewangelii
Jana prowadza do wniosku, Ze czwarta ewangelia reprezentuje niezalezny

° S. Medala. Chwata Jezusa (Ewangelia wedlug $w. Jana). W: Wprowadzenie w mysl
i wezwanie ksiag biblijnych. T. 10. Warszawa 1992.

 W. J. Harrington. Klucz do Biblii.

7 A. Lancelotti. Apocalisse. Roma 1970; G. Ravasi. Fede e cultura dal Vangelo di
Giovanni. Bologna 1986; R. Schnackenburg. Das Johannesevangelium. Freiburg in Br.
1967; O. Bocher. Das Verhiltnis der Apokalipse des Johannes zum Ewangelium des
Johannes. W: L’ Apocalypse johannique et L’ Apocaliptique Laus le Nouveau Testament.
Red. J. Lambrecht. Leuven 1980 s. 289-301; tenze. Johanneiches in der Apokalypse des
Johannes. Tamze s.1-11; J. Painter. Quest and Rejection Stories in John. "Journal for the
Study Of the New Testament" 36: 1989 s. 17-46.

® F. Gryglewicz. Duchowy charakter Ewangelii $éw. Jana. Poznan-Warszawa-Lublin
1969 s. 5.
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od synoptykéw nurt tradycji ewangelicznej. Wskazuja na to do$¢ wyrazne
réznice migdzy tradycja synoptyczna a Janowa’

Otrzymala ona takze od Klemensa Aleksandryjskiego zaszczytny
tytul Ewangelii Duchowej. Ale wlasnie ten tytul w poczatku XIX wieku
przysporzyl réznych watpliwosci. Bardzo wyrazne réznice miedzy ta
ksigga a Ewangeliami Synoptycznymi zostaly zrozumiane w sposob
niewlasciwy, wyolbrzymiano je, skad powstaly watpliwosci co do
autorstwa Janowego, zaczgto w niej upatrywac raczej traktat teologiczny
powstaly gdzies w polowie drugiego wieku, niz opracowanie pochodzace
od bezposéredniego §wiadka zdarzen ewangelijnych'®

Mowi sig o tradycji, ktora wzigla swo) poczatek od Apostota
Jana'!, a nastepnie zostala rozwinieta, w poszczegélnych etapach, przez
ucznidow wywodzacych si¢ z jego kregu. Oni takze poglebiali i rozwijali
ten pierwotny material wedlug roznych nowych kategorii. Mialy miejsce
tez liczne badania naukowe nad pochodzeniem i etapami powstania te)
tradycji, poczawszy od starozytnoci'’, poprzez wieki pozniejsze, az do
czasOw nam obecnych. W zwiazku z tym powstalo wiele teorii, jednak
wszystkie one sa zgodne co do jednego, ze ewangelia Janowa
reprezentuje odrgbny nurt tradycji ewangelijnej. Pomimo, ze punkty
esencjalne, istotne czwartej Ewangelii sa zgodne z synoptykami, to
jednak styl literacki jest calkowicie rozny. Inna jest takze struktura
i sposoby przekazania interpretacji misterium chrzescijafskiego.

Wspolczesne studia'’ nad dzielem Jana wykazuja coraz to
bardziej oryginalno$¢ i niezalezno$¢ tradycji Janowej. Nawet wtedy, gdy
Jan opisuje zdarzenia znane tylko synoptykom jest tak indywidualny, ze
trzeba wykluczy¢ jakakolwiek zalezno$é literacka. Nalezy uwazaé, ze
autor korzystat z innego zrodla, znanego tylko jemu lub wywodzacemu
si¢ z jego kregu. Stwierdzajac zasadnicza niezaleznos¢ ewangelii Janowej
w porOwnaniu z synoptykami”, trzeba nadmieni¢, ze taczy je wspOlny
kontekst zbawczo - historyczny.

W czwartej Ewangelii zauwazy¢ mozna'®, ze ukazuje ona lepiej
niz Synoptycy sens zycia, gesty i stowa Jezusa. Podczas gdy synoptycy

5

% Por. R. Schnackenburg. Das Johannesevangelium. Freiburg in Br. 1967 s. 30-32.
19'J. Lach. Nowy komentarz s. 235.

' Por. G. Ravasi. Fede s. 9 n.

12 Klemens Aleksandryjski, Epifaniusz, Augustyn.

13 por. Komentarze i marginalia s. 298.

' por. L. Stachowiak. Ewangelia wedlug $w. Jana s. 43.

13 por. Komentarze i marginalia s. 299.
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ukazuja Jezusa przede wszystkim jako czlowieka, ktéory w sposdb
progresywny manifestuje siebie jako Mesjasza, to Jan od poczatku
przedstawia Jezusa jako Jednorodzonego Syna Bozego, pelnego laski
iprawdy (J 1, 14).

U synoptykow Jezus méwi w przypowiesciach w sposéb ukryty,
czesto niezrozumialy'®, au Jana natomiast wypowiedzi Jezusa sa
wyrazne i zrozumiale dla stuchaczy (J 16, 25), ale nawet gdy wypowiada
si¢ wten sposOb Jego jezyk "przybiera" znaczenie duchowe i dlatego
rozmoéwcy Jezusa (Nikodem, Samarytanka, apostolowie, thumy) nie
rozumieja Go. Zrozumienie znaczenia tych stow zostalo odkryte
i przyjete przez nich dopiero pozniej (por 2, 19). Wydarzenia z Zycia
Jezusa sa znakami, ktérych znaczenie wujawnia si¢ dopiero
po zmartwychwstaniu (J 2, 22; 12, 16; 13, 7).

Ewangelia Janowa o wiele silnie) niz synoptycy glosi Jezusa,
ktory zyje we wspolnocie wierzacych, czyni cuda, wypowiada swoje
mowy atakze uczy, zetylko On jest osrodkiem religii odnowionej
w duchu 1prawdzie (4, 24), ktoéra wyraza si¢ za poSrednictwem
sakramentow.

Tradycja chrzescijanska przekazala nam pod imieniem Jana
oprocz Ewangelii trzy listy, jakkolwiek dzisiaj wiemy, ze autorzy tych
pism nie sa nam znani'’ Mozna jedynie stwierdzi¢, ze najobszerniejszy
ztych listow czyli Pierwszy list §w. Jana, wykazuje wiele mysli
pokrewnych czwartej Ewangelii. Stad plynie wniosek, ze powstal w jej
kregu, a moze nawet w oparciu o jej koncepcije.

Wszystkie trzy Listy cechuje podobny charakter przekazu owiany
motywem Boga milujgcego nas 1 oczekujacego od nas mitosci braterskie;.
Przedstawiaja one tak wyrazne pokrewienstwo literackie i doktrynalne
z Ewangelia, iZ trudno nie przypisa¢ ich temu samemu autorowi Janowi
Apostolowi. Prawda, ze drugi itrzeci List daly okazje do rdznych
watpliwosci, ktorych echo mozemy znalez¢ u Orygenesa, Euzebiusza
z Cezarei, Hieronima. Jednakze fakt, iz zdolaly ostatecznie zdobyé
uznanie trudno inaczej wytlumaczy¢, jak nie przez t¢ wiasnie racje, ze
byly rzeczywiscie pismami §w. Jana.

Najwigcej trudnosci w zaliczeniu do krggu pism Janowych
sprawia ostatnia Ksigge Nowego Testamentu, Apokalipsa §w. Jana.
Istnialo wiele pogladéw na temat, kto jest autorem tej ksiggi. Ojcowie

' Por. G. Ravasi. Fede s. 7.
' Por. H. Langkammer. Wprowadzenie s. 254.
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i pisarze Kos$ciola kierujac si¢ tradycja przypisywali ja §w. Janowi
Apostolowi (sw. Justyn, Ireneusz, Orygenes, Hipolit, Cyprian) inni
uznajac to dzieto za kanoniczne sadzili, ze autorem nie moze by¢ ten sam
czlowiek, ktory napisal czwarta Ewangelig itrzy Listy (np. Dionizy
z Aleksandrii)'® Argumenty przeciwko tozsamos$ci autoréw czwartej
Ewangelii 1 Apokalipsy oraz pochodzeniu jej od Apostota Jana nie sg
jednak na tyle mocne, by mozna bylo doj$¢ wtej kwestii do
niepodwazalnych ustalen'®

Mozna jednak znalez¢ w Apokalipsie pewne elementy wspdlne
z tradycja Janowa. W nastgpnym punkcie postaram si¢ przedstawic te
elementy. Wskazuja one, ze Apokalips¢ slusznie zalicza sie¢ do tej
tradycji, co oczywiscie nie musi oznacza¢, ze wyszla ona spod pidra
Apostota. Mozna jedynie powiedzieé, Ze jej autor wywodzi sie z kregu
Szkoty Janowe;.

2. ELEMENTY TRADYCJI JANOWEJ W APOKALIPSIE SW. JANA

W niniejszym punkcie pragng przedstawic te elementy tradycji
Janowej, jakie zawieraja si¢ w ostatniej ksiedze Nowego Testamentu.
Ukazatlem je kolejno w odniesieniu do autorstwa Apokalipsy, jej
elementow literackich oraz teologii.

2.1. AUTORSTWO APOKALIPSY SW. JANA

Problem autorstwa Apokalipsy §w. Jana jest zagadnieniem bardzo
starym, ktore jeszcze dzisiaj nie znalazlo pelnego 1zadowalajacego
wszystkich rozwiazania. Co prawda na pierwszej stronie tej Ksiegi
odnajdujemy odpowiedZ na pytanie: Kto jest jej autorem? Nazywa on
siecbie Janem (1,1.4.9; 22,8), stuga Boga (1,1), bratem adresatow
i wspoluczestnikiem w ucisku razem z tymi, do ktérych pisze (1,9). Byt
on czlowiekiem, zyjacym w Azji Mniejszej w tych samych warunkach,
co chrzescijanie siedmiu kos$ciolow; zna ich doskonale, dlatego tez moze
udziela¢ im nagan ipochwal, anawet zagrozi¢ kara za ewentualne

'8 M. Bednarz. Ewangelia $w. Jana s. 160.
19 A. Jankowski. Apokalipsa s. 45-50.
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naruszenie "stéw proroctwa tej ksiegi" (22,18). Wnioskowaé mozna
z tego, ze cieszy sig on wérdd adresatow wielkim autorytetem i jest osoba
im znana: okre$la go dostatecznie samo imie Jan>® Najprawdopodobnie;
byl on Zydem pochodzacym z Palestyny, ktory w pozniejszym okresie
swego zycia przeniOst si¢ do Azji Mniejszej. Nalezy z tego wyciagnaé
wniosek, ze jezyk grecki nie jest jego ojczystym jezykiem, gdyz greka,
jaka sig¢ postuguje, cho¢ zywa przekonujaca 1 obrazowa, jednak od strony
gramatycznej jest to najgorsza greka Nowego Testamentu. Piszac
popelnia bledy jakich nie uczynitby przecigtny Grek, z tego, jak pisze,
mozna wywnioskowaé, ze pisze po grecku, lecz mysli po zydowsku.
Bardzo dokladnie orientuje si¢ w Starym Testamencie - czyni wiele aluz;ji
i przytacza cytaty. Uwaza siebie za proroka (1,3; 22,6-8), za proroka,
ktory "styszy i widzi", ale takze pisze o tym, co widzial. Skoro jego
stowo pochodzi od Boga, to jest ono wierne i prawdziwe (1,11.19).

Wedhug tradycji koscielnej juz od II wieku Apokalipsa byla
powszechnie przypisywana Janowi Apostolowi, autorowi Ewangelii.
Przewazaja, za tym pewne racje: Ewangelia wedlug $w. Jana
1 Apokalipsa pochodza niewatpliwie ztego samego Srodowiska. Styl,
stownictwo 1 obrazy sa czgsto te same: teologia jest zbyt czgsto podobna,
a jedynie przypadek mogl by¢ tego przyczyna. Jednak roznig sig te pisma
istotnymi szczegétami nie mowiac juz o réznicy najbardziej oczywistej: o
gatunku literackim®'

Najstarszymi S$wiadkami przypisujacymi autorstwo Janowi
Apostolowi sa §w. Justyn i sw. Ireneusz. Przebywali oni przez pewien
czas w Efezie. Sw. Justyn wswoim dziele pt. "Dialog z Zydem
Tryfonem" (napisanym ok. 151-155 roku) czyni aluzj¢ do Ap. 20, 5.
Nazywa on autora wspomnianej ksiegi "Apostolem Chrystusa" Za$ sw.
Ireneusz w "Adversus haereses", napisanym ok. 180 r. bardzo czesto
cytuje Apokalipsg 1 na rowni z czwarta Ewangelia oraz z trzema Listami
przypisuje ja $w. Janowi z Efezu, ktory byl Apostolem i uczniem Pana,
1 ktory apokaliptyczne wizje ogladal "niedawno, prawie za zycia naszego
pokolenia, pod koniec cesarza Domicjana"

Na przetomie II iIll wieku pojawiaja si¢ jednak pierwsze
watpliwosci co do tak pojetego autorstwa. Kaplan rzymski Kajus,
przypisuje t¢ ksigge heretykowi Keryntowi, za$ Dionizy Aleksandryjski

? Tamze s. 37.
2 p, Prigent. Spojrzenie na Apokalipse s. 12.
2 M. Bednarz. Ewangelia s. 210. Podobnie utrzymuja inni $wiadkowie Kosciota

wschodniego i zachodniego (Tertulian, Kanon Muratoriego).
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wystapit zteza, ze Apokalips¢ napisal co prawda jaki§ pobozny
1natchniony Jan, ale nie Jan Apostol. Podobne zdanie wypowiada
Euzebiusz powotujac si¢ na Papiasza rozrézniajac dwoch Jandw:
Apostola 1 Prezbitera, przy czym ten drugi mialtby by¢ autorem
Apokalipsy.

Problem autorstwa Apokalipsy rzucil cien na zagadnienie
kanonicznosci tej ksigegi. Dopiero pod koniec IV wieku Ko$ciol na
Zachodzie wypowiedzial si¢ zdecydowanie za wpisaniem tegoz dziela na
list¢ ksiag natchnionych. Srodowisko Kosciota Wschodniego
zaakceptowato Apokalips¢ jako natchniona dopiero pod koniec VII
wieku®

W wieku XIX na nowo wyplynat problem autorstwa Apokalipsy.
krytycy poprzez ten czas, az do czasOw dzisiejszych pragneli rozwigzaé
to zagadnienie. Zarysowaly si¢ przy tym rdézne poglady tzn.. albo
Apokalips¢ napisal Jan Apostol, lecz w takim razie nie jest on twoérca
czwarte) Ewangelii 1 Listow (Reuss, Holtzmann, Kiddle), albo tez jest on
autorem Ewangelii Janowej 1 Listow, lecz nie jest tworca Apokalipsy
(Windisch, Kraft, Boismard). Jednak duza liczba krytykéw (I. de la
Potterie, A. Fenillet, Michaelis, Menount), akceptuje starozytna tradycj¢
przypisujaca autorstwo Apokalipsy 1IV Ewangelii sw. Janowi
Apostotowi.

Bardzo ciekawy poglad przedstawiajacy problem autorstwa
reprezentuje F. M. Braun®* Twierdzi on, Ze miedzy Apokalipsa a czwarta
Ewangelig istnieja pewne podobienstwa. Jest prawdopodobnym, zZe jeden
i ten sam autor napisal dwa dziela, chociaz formowaly si¢ one roznie
(jezyk, styl). Braun twierdzi, ze trzeba przyja¢ pomoc jakiegos redaktora,
ucznia Sw. Jana. Wedlug tej hipotezy jakis mniej biegly w jezyku
greckim sekretarz otrzymat zadanie opracowania Apokalipsy podczas lub
po wygnaniu z wyspy Patmos. Inny natomiast bardziej biegly w tym
jezyku byt redaktorem czwartej Ewangelii. W obydwu jednak
przypadkach trzeba si¢ liczy¢é ze znacznym wplywem autora
zasadniczego, ktdry nadat jednos$¢ calemu zbiorowi (czwarta Ewangelia,
Listy §w. Jana, Apokalipsa). Dlatego tez mozna przyjaC tezg, ze
Apokalipsa podobnie jak Ewangelia i Listy §w. Jana, jesli nie wyszla
bezposrednio spod pidra Jana Apostota to z cala pewnoscia nalezy do
grupy pism okreélanych mianem pism Janowych®

2 por. M. Czajkowski. Ostatnie s. 165.
24 por. M. Bednarz. Ewangelia s. 213 n.
25 por. A. Lancellotti. Apocalisse s. 9.
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2.2. JEZYK I STYL

Wedhug Morgenthalera26, stownictwo Apokalipsy §w. Jana jest
bardzo zblizone do stownictwa czwartej Ewangelii. Zawiera ono 9818
stow, a postuguje sie 916 roznymi wyrazami’’

Do ulubionych i charakterystycznych dla Apokalipsy wyrazow
naleza: aniot (67 razy), krew (19x), baranek (29x), gwiazda (14x), ksiega
(23x), ziemia (82x), dwanascie (23x), widzie¢ (56x), morze (26x), Smieré
(19x), bestia (38x), tron (47x), wielki (80x), zwycigza¢ (17x), podobny
(21x), odda¢ pokton (21x), ogien (26x), usta (22x), cztery (29x), trzeci
(23x), woda (18x), pokolenie (21x), glos (53x). Wigkszos¢ tych wyrazow
czgscie] wystepuje w Apokalipsie niz w czwartej Ewangelii

Wiele z nich nie wystgpuje w Ewangelii sw. Jana: np. gwiazda,
smok, obraz, zwierzg, stonce, bestia, tron, pata¢ (ogniem), kon, rog,
biada, plaga, brama, trabi¢, pieczec, czasza, pokolenie, tysiac, zloty.

Wiele wyrazoéw uzytych przez autora Apokalipsy nie spotyka sig
w grece przedchrzescijanskiej np. piolun, ksiazeczka, mur, pét godziny,
siarczany, klatwa, oskarzyciel, 1sni¢ si¢ krysztalowo, kamien miynski,
unies¢ przez rzekg, powoz.

Wedlug Dionizego z Aleksandrii (ok. 250 roku), jest rzecza
niemozliwa, aby Apokalipsa i Ewangelia Janowa pochodzily od tego
samego autora”  Zwrocil on szczegOlna uwage na roznice jezykowe.
Najczgscie) spotykane przez autora stowa, pojawiajace si¢ wielokrotnie
w jednej ksigdze nie wystgpuja lub tez wystgpuja stosunkowo rzadko
w drugtej. I tak np.: Swiat (J 79 razy - Ap 3 razy), prawda (J 25x - Ap nie
wystgpuje), Swiatto (J 22x - Ap 4x), milowa¢ (J 37x - Ap 4x), wierzy¢
(J 100x - Ap nie wystepuje).

Odnosnie do Chrystusa jako Baranka, Ewangelista zawsze uzywa
slowa apvo¢ woryginale, podczas gdy autor Apokalipsy zawsze
postuguje sig¢ stowem apviov.

% Por. S. Gadecki. Wstep s. 107.

2" Dla poréwnania w Ewangelii $w. Jana wszystkich stéw 15420, postuguje si¢ 1011
wyrazami.

B gato glos, trzeci, cztery, usta, oddaé pokion, podobny, zwyciezaé, wielki, niebiosa.

» por. A. Godek. Apokalipsa. Warszawa 1990 s. 8 n.
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W Ewangelii stowo Jerozolima ma w oryginale brzmienie
"lepoocoivna(1,19; 2,13.23; 4,20; 5,1.2; 10,22; 11,18.55; 12,12; 21,45),
podczas gdy w Apokalipsie zawsze "lepovoainu" (Ap 3,12; 21,2.10).

Jezykowe roznice s3 rzeczywiscie dostrzegalne, gdy porownamy
czwarta Ewangeli¢ z Apokalipsa, jednak niekoniecznie musi to
Swiadczy¢ o dwu rdéznych autorach. Pominigcie niektérych wyrazow
wynika¢ moze z potrzeby, z charakteru dzieta, a czasem pisarz czyni to
zupelnie bezwiednie. Nalezy takze pamigta¢, ze wplyw na istniejace
réznice migdzy tymi ksiggami maja takze warunki, w jakich zostaty one
napisane. W tym miejscu nalezy tez dodac, ze w niektorych fragmentach
obu pism wystepuja identyczne okreslenia np. woda zycia (Ap 21,6;
22,17) 1 woda zywa (J 4,10; 7,38), wedtug Apokalipsy Chrystus zaprasza:
"kto odczuwa pragnienie niech przyjdzie" (22,17) zas w Ewangelii " Jesli
ktos jest spragniony niech przyjdzie do Mnie" (J 7,37).

Stowo odLg - oblicze, wyglad, twarz, wystepuje tylko w pismach
Janowych (J 7,24; 11,44; Ap 1,16). To samo dotyczy wyrazenia " TépeLv
TOv AOyov"- zachowywaé moja nauke (J 8,51.52.55; 14,22-24, 15,20,
17,6, 1J 2,2-5; Ap 3,8.10, 22,7.9).

Jezyk Apokalipsy zblizony jest do jezyka Starego Testamentu,
lecz mimo wielu podobienstw, nie ma w nim zadnego dostownego cytatu
ze Starego Testamentu. W wigkszoSci wypadkow podobienstwa te
bardziej dotycza jedynie Septuaginty niz tekstu hebrajskiego. Ogromna
ilos¢ liczb, symboli, obrazéw, mysli, obecna w tej Ksiedze, niekoniecznie
musi by¢ zwigzana z twdrcza inwencja autora. Styl ij¢zykowe S$rodki
wyrazu autor zaczerpngl zistniejacej juz apokaliptycznej literatury
zydowskiej’®, ktora dostarczyta tychze $rodkéw w wielkim wyborze.
Chodzi tu przede wszystkim o jezyk, jakim postugiwali si¢ prorocy.
Autor uwaza si¢ za kontynuatora 1 ostatecznego interpretatora
starotestamentalnych prorokow. Specyfika jezyka Apokalipsy jest
wynikiem profetyzmu i paranetyzmu. Na tej podstawie mozna stwierdzic,
ze jezyk Apokalipsy wydaje si¢ byé tworzywem sztucznym. Nikt
i nigdzie nie poshugiwal si¢ takim jgzykiem w mowie potocznej: ani
Zydzi - hellenisci, ani Zadna, nawet zamknigta wspolnota. Jest to jednak,
jak wielu sadzi, jezyk o wysokich walorach artystycznych. Pod tym
wzgledem ostatnia ksigga Nowego Testamentu géruje nad dzietami

% por. D. Rzepka. Proroctwo starotestamentalne w Apokalipsie $w. Jana. Biblioteka
PWT Wroctaw 1994 (maszynopis).
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apokaliptycznej literatury zydowskiej, mimo Ze one praktykowaly metode
nasladowania jezyka prorok(')w31

O wiele bardziej trzeba przyja¢ pewna wspolna tradycje, ktora
zostala przez Ewangelist¢ mocniej przeformowana niz przez autora
Apokalipsy. Wazne pytania musza jednak zosta¢ przejsciowo otwarte:
Czy autor Apokalipsy zmodernizowal starszy  profetyczno-
apokaliptyczny materiat z zakresu Ewangelii 1 Listow Janowych ? Jak
wyjasni¢ wtedy $lady myslenia apokaliptycznego w IV Ewangeli1 ? itp.

Stownictwo Apokalipsy §w. Jana jest bardzo zywe, przekonujace
i obrazowe, ale od strony gramatycznej jest to najgorsza greka jaka
-mozemy dostrzec w pismach Nowego Testamentu. Autor popeinia biedy,
na jakie nie pozwolilby sobie przecig¢tny uczen greckiej szkoly’> Greka
nie jest jego ojczystym jezykiem czgsto wyraznie widaé, ze pisze on
wjezyku greckim, amysli po zydowsku. Korzysta ze Starego
Testamentu, cytuje go lub robi aluzje do jego tekstu (245 razy). Cytaty te
pochodza z okolo dwudziestu ksiag Starego Testamentu, jego ulubionymi
ksiegami sa: Izajasz, Daniel, Ezechiel, Ksigga Psalmow, Ksigga Wyjscia,
Jeremiasz, Zachariasz.

Jak zauwazyliSmy dotychczas, z jednej strony istnieja teologiczne,
pojeciowe 1 jezykowe roznice w przyjeciu wspolnego autora Ewangelii,
Listow 1 Apokalipsy, z drugiej strony zas sa elementy wspolne 1 punkty
styczne pomigdzy pismami Janowymi, sg one tak bogate i wyrazne, ze
nie mozna ich wyjasnia¢ jako dowolnych $wiadectw™

2.3. SYMBOLIKA

Wspomniany w poprzednim punkcie rodzaj piSmiennictwa
przekazywal orgdzie za posrednictwem symboliki. Symbole w biblijnym
proroctwie sa zwykle zaczerpnigte z przedmiotow, istot zywych
i wydarzen zycia codziennego*

W literaturze apokaliptycznej maja one bardziej rozlegly wymiar
1sa prawie zawsze rzeczami lub istotami, ktdrych raczej nigdy nie

3! M. Czajkowski. Ostatnie s. 171.

32 Por. W. Barclay. Objawienie $w. Jana. T. 1. Warszawa 1981 s.19.

3 Pomocnym do przedstawienia tego zagadnienia moze byé zestawienie przygotowane
przez O. Bocher (Das Verhiltnis der Apokalipse des Johannes s. 289-301).

3 Wyczerpujaco to zagadnienie ukazuje D. Forstner. Swiat Symboliki chrzescijariskie;.
Warszawa 1990.
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spotykamy w realnym zyciu np.: zwierz¢ta, ktore mowia i dokonuja
rzeczy typowych dla inteligentnych istot; aniotowie, ktdrzy poruszaja si¢
w powietrzu, zwierzgta nietypowe, zwykle o kilku glowach,
ogolnoswiatowe katastrofy, a takze tajemnicze liczby.

Symbolika liczb i1 symbolika teologiczna wystgpujace w Apokalipsie sa
analogiczne do symboliki, ktéra wystepuje w Ewangelii*’

2.3.1. Symbolika liczb

Symbolika liczb bardzo czesto wystepuje w literaturze
apokaliptycznej. Istnialo przekonanie, ze kazda rzeczywisto$¢, zarbwno
naturalng jak i nadprzyrodzona mozna okres$li¢ w sposob arytmetyczny.
Gra liczb nie jest wigc Srodkiem shluzacym do opisania rzeczywistych
relacji, jakie zachodza, a ktore mozna w jaki$ sposob zaznaczy¢. Liczby
nie sag w tym wypadku okresleniami ilo$ci, bardzo czgsto zastgpuja one
imig jakiej$§ osobisto$ci (wyrazano to zestawiajgc odpowiednie cyfry).

Symbolike liczb 1numeryczny podziat wedlug uktadu
sid)demkowego mozna stwierdzi¢ tak w czwartej Ewangelii jak
i w Apokalipsie, to jednak zadna siddemka tych pism nie ma tego samego
znaczenia.

Ewangelia §w. Jana, gdy mowi o uczniach Chrystusa (J 21,2),
szczegblowo wymienia tylko siedmiu, wyrdznia siedem znakow
(omueia) i siedem formut objawieniowych Jezusa (€yw eilpL).

Apokalipsa wymienia listy do siedmiu Kosciolow (1,4.11),
siedem duchow (1,4; 4,5; 5,6), $wiecznikow (1,12.20; 2,1), gwiazd
(1,16.20), ksiege z siedmioma pieczgciami (5,1), Baranka z siedmioma
rogami i siedmiorgiem oczu (5,6), siedem trab w r¢kach siedmiu aniolow
(8,2n)%

Liczbe "trzy" odnajdujemy tak w czwartej Ewangelin jak
i w Apokalipsie - wskazuje ona na obfitos$¢, rozleglos¢, odpowiednikiem
stopnia najwyzszego, dlatego tez odnosi si¢ ona do Boga.

Niektorzy  egzegeci  zwracaja uwagg na  istnienie
charakterystycznych tekstow, ktéore w podobny sposdb nawigzuja do
trzech starotestamentalnych prorokéow,w Ap 1, 71J 19, 33 odnajdujemy

35 Bardzo dokladnie i wyczerpujaco zagadnienie to przedstawia U. Vanni. Il simbolismo
nell’ Apocalisse. Gregorianum 61: 1980 nr 3 s. 461-506.
36 E. Lohse. Objawienie $w. Jana - komentarz, Warszawa 1985 s. 31.
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tekst z Ksiggi Zachariasza (Za 12, 10), takze z fragmentu Izajaszowego
opisu Nowej Jerozolimy (Iz 54,11-13) w Ap 21, 19 odnajdujemy wersy
11112, zas w Ewangelii J 6, 45 wers 13. Mowe o "mannie" z Psalmu 78
wers 24 odnajdujemy zaréwno w Ap 2, 17 jak iu J 6, 31°" dowodzi to
tego, ze autor tych pism dobrze orientowal si¢ w starotestamentalne;j
tradycji, badz jedynie do nie;j nawiazuje>®

2.3.2. Symbolika teologiczna

Wglebiajac sie w zagadnienie symboliki teologicznej pism
Janowych odkrywamy wiele podobienstw, ktére moga swiadczy¢ o
wspolnym pochodzeniu od jednego autora, badz z jednolitego nurtu
myslowego.

Obrazy ukazane w Ewangelii maja swoje odpowiedniki
w Apokalipsie, tak wigc krzew winny opisany przez Jana (J 15,1.4.5) jest
obrazem Jezusa zwiazanego ze swoimi uczniami organicznie, jak
roOwniez obrazem sadu jesieni i Swiata (J 5,30.31; 9,39; 16,11; Ap 14,7
17,1, 18,10). Podobne znaczenie posiada metafora wina znajdujaca si¢
w Czwartej Ewangelii Jezus mowi "Kazdy czlowiek stawia najpierw
dobre wino, a gdy si¢ napija, wowczas gorsze. Ty zachowale$§ dobre wino
do tej pory" (J 2,10), Apokalipsa za§ wspomina o "winie zapalczywosci",
ktorym zostana napojone wszystkie narody (Ap 14, 8.10).

Rodzaca kobieta w Ewangelii (J 16, 21) pozostaje w zakresie
ludzkich bolow, radosci ismutku, zas w Objawieniu (Ap 12, 2-5)
wyniesiona jest ona na poziom kosmiczno- soteriologiczny.

Dualistycznym strukturom wystegpujacym w Ewangelii Janowe]
np. $wiatlo - ciemno$¢, prawda - klamstwo 39 Jd1L5;3,19; 8, 12; 12,
35.46; 1J 1, 5.6n; 2, 8.9.10n) odpowiada z jednej strony pelnia §wiatla
siedmiu $wiecznikéw 1 siedmiu gwiazd Apokalipsy (Ap 1, 12.16.20),
Boskich i1 Chrystusowych (Ap 1, 14.16; 19, 12; 21, 23n, 22, 5), a
z drugiej strony zac¢mienie slonca iksigzyca (Ap 6, 12; 8, 12; 9, 12),
spadek gwiazdy z nieba (Ap 6, 12; 8, On, 9, 1; 12, 4) 1 ciemna noc (Ap
21, 25;22,5Por. J 11, 10; 13, 30).

37 Por. O. Bocher. Johanneisches in der Apocalypse s. 9.
% Por. tenze. Das Verhiltnis der Apokalipse s. 289.
* Por. O. Bscher. Johanneisches in der Apocalypse s. 1 n.
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W opisie niebianskiej Jerozolimy znajdujemy opis méwiacy o
tym, ze rozjasnia ja wieczny blask, jaki pada od Bozej obecnosci, dlatego
nie ma wigcej nocy, stonce ani ksigzyc nie musza juz wiecej Swiecié,
gdyz sam Bog jest §wiattem (Por. 17 1, 5), ktore usuneto i wyploszyto
wszelka ciemnosé (Por. Ap 22, 5).%

Podobnie jak Ewangelia 1 Pierwszy List §w. Jana (J 8, 44; 14, 17;
15, 26; 16, 13; 1J 2, 4.21.27; 4, 6.20; 5, 6) tak tez Apokalipsa akcentuje
prawdg 1 potgpia klamstwo (Ap 3, 7.14; 6, 10; 19, 9.11; 21, 5; 22, 6;
Ap2, 2.9; 3, 9; 14, 5; 21, 8.27; 22, 15). "Wywyzszony" nazywa si¢
prawdomownym (Ap 3, 7.14; 6, 10; 19, 11; J 14, 6), za$ przeciwnicy
Jezusa to klamcy (Ap 2, 2.9; 3, 9; 14, 5), ktorzy zostang wykluczeni
z Bozego miasta i wrzuceni do morza ognia (Ap 21, 27; 21, 8).

W Ewangelii ulubiony uczen staje si¢ synem Marii, a przez to
bratem Jezusa, Maryja przedstawia "zydowskie chrzescijanstwo", a o6w
uczen "chrzescijanstwo pochodzenia poganskiego" Wedlug 12 rozdziahu
Apokalipsy, Niewiasta przedstawia tych Izraelitow, ktorzy uwierzyli
Jezusowi 1tworza Jego Kosciol, za$ reszta potomstwa symbolizuje
chrzescijanstwo pochodzenia poganskiego.

2.4. TEOLOGIA

Apokalipsa §w. Jana stanowi godne zakonczenie calego
Objawienia biblijnego, zakonczenie, jesli nie w sensie chronologicznym,
to z pewnoscig logicznym®*' Wymowa teologiczna tejze ksiegi w ramach
Nowego Testamentu, to najdojrzalszy skutek refleksji umystu ludzkiego,
to slowo natchnione, wypowiedziane przez ostatniego z zZyjacych
przedstawiciela pokolenia apostolskiego. z wielkimi oporami przebila si¢
teza, ze czwarta Ewangelia i Apokalipsa §w. Jana pochodza od tego
samego autora lub tez z jego kregu.

Jednak na podstawie §cistego powinowactwa, licznych wsp6lnych
obrazéw, poje¢ 1przedstawien przynaleza do siebie, zwrocit na to
szczegblng uwage Heinrich Kraft stwierdzajac, ze "w istocie istnieje
pewne pokrewienstwo migdzy tymi pismami tj. Ewangelia Sw. Jana,

% E. Lohse. Objawienie $w. Jana s. 138.
41 A. Jankowski. Apokalipsa s. 112.
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a Apokalipsa $w. Jana, ktére umozliwiaja dostrzezenie pochodzenia ze
wspélnego kregu, a nawet je uprawdopodobniaja"*?

Aby moc blizej okresli¢ stopien pokrewienstwa migdzy tzw.
dzietami Janowymi (Ewangelia, Apokalipsa 1 Listy $w. Jana), potrzebny
jest mozliwie pelny zbiér porownywalnych dowodow, ktore tez mozna
zaobserwowac w teologii tych pism.

2.4.1. Chrystologia

Charakterystyczny dla Chrystologii sw. Jana jest Scisly zwiazek
Jezusa ze swoim Ojcem niebieskim. Mowi Jezus " Ja 1 Ojciec jedno
jestesmy" (J 10, 30)*, odpowiada temu w Apokalipsie jedno$é Boga
i mesjanskiego Baranka (Ap 5, 6n; 14, 1), ktorzy wspolnie krolujg w raju
(Ap 3, 21; 22, 1).

Posrod tytuldw chrystologicznych Ewangelii 1 Apokalipsy $w.
Jana, jakie najczg$ciej odnajdujemy na kartach tych pism sa: Logos,
Baranek 1 Syn Czlowieczy.

W Czwartej Ewangelii Chrystus jest Logosem, ktory stal sig
cialem (J 1, 1.14 Por. 1J 1, 1 6 Adyo¢ Tng capkog), za$ zgodnie
z Apokalipsa (Ap 19, 13 6 A\oyo¢ ToU Beov), tenze Logos uosabiany jest
ze zwycigskim jezdzcem w splamionej krwia szacie, jest po prostu
imieniem zwycigskiego Mesjasza.

Jan Chrzciciel w Ewangelii okre$la Jezusa jako Baranek Bozy
(J 1, 29.36), lecz rozumiany jest On w znaczeniu baranka paschalnego.

Réwniez w Apokalipste Jezus moze by¢ pojmowany jako zabity
ofiarny Baranek (Ap 5, 6n), rozgniewany wiadca 1 s¢dzia (Ap 6, 16) oraz
jako przewodnik stada, ktore prowadzi (Ap 7, 17).

Specyfika ujecia Syna Czlowieczego w Janowej Apokalipsie da
si¢ scharakteryzowa¢ nastgpujaco: o ile u Synoptykow ten tytul Jezusa
mowi o Jego misji odkupienczej, a potem - o sadzie ostatecznym, o ile
w Czwartej Ewangelii ma on swoja wlasng pozycj¢ teologiczna jako
pewna kontynuacja i interpretacja tekstu z Ksiggi Daniela (Dn 7, 13), o

“2 Por. O. Bscher. Das Verhiltnis der Apokalipse s. 289 n.
# por. 10, 38; 14, 9-11; 17, 1-5.10.21-23, tak samo w 13, 1; 14, 6.28.31; 15, 23;

16, 10.15.28.
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tyle w Apokalipsie uwydatnia si¢ relacja Chrystusa chwalebnego,
okreslonego tym tytutem, do Kosciota jako Pana i Sedziego*

2.4.2. Eklezjologia

Istotne elementy wspOlne istnieja takze w eklezjologii pism
Janowych. Polemika obu pism przeciwko ktamliwym Zydom (J 8, 44.55;
Ap 2, 9; 3, 9) udowadnia, ze wspdlnota Jezusa rozumiana jest jako
prawdziwy Izrael "Zbawienie bierze poczatek od Zydow" (J 4, 22),
w Objawieniu za$ znajdujemy kontynuacje tego wyrazenia, bo nie tylko
Mesjasz lecz rowniez chrzescijanie sg dzie¢mi Cory Syjonu (Ap 12, 5.17)
i w zwiazku z tym prawdziwymi Zydami (Ap 2, 9; 3, 9).

Obrazy te okre$laja metaforycznie stosunek Jezusa do Jego
uczniow. W aktualnej formie Apokalipsy pojawiaja si¢ jako medytacja
nad Kosciotem. Ko$ciét w Apokalipsie zajmuje miejsce szczeg6lnie
uprzywilejowane: jest on stawka, o jaka toczy si¢ walka szatana
z Bogiem uchodzi on za malzonke oblubienicg mesjanskiego oblubienca.

Termin ekkAnola ma w te) ksigdze zastosowanie wylacznie do
Kos$ciotow lokalnych® Wystepuje on tylko w pierwszej czesci (Ap 1-3)
1w epilogu (Ap 22, 16).

W Listach do siedmiu Kosciolow Azji (Ap 1, 2 - 3, 22) autor
zwraca si¢ do Nich, bardzo realistycznie: zwraca uwagg na ich wady
i podkresla cnoty, a wszystko to ma odniesienie do nagan i1 pochwal,
jakich udzielat Chrystus. Nie sa to zatem Koscioly idealne, lecz bardzo
ludzkie, obciazone grzechem i lgkiem, ale tez 1 pragnace stuzyc Bogu*
Opisy wszystkich siedmiu lokalnych Kosciolow, razem wzigte dajq
pewien caloSciowy obraz Kosciola Powszechnego egzystujacego
w ziemskiej rzeczywistosci®’

Punkty styczne odnajdujemy takze w opisach Swiatyni
Jerozolimskiej. W czwartej Ewangelii Jan pisze o "$§wiatyni ciala Jezusa",
za$§ w Apokalipsie Nowe Jeruzalem jest obrazem wiecznego szczegScia

“ Por. A Jankowski. Syn Cztowieczy w Janowej Apokalipsie (Ap 1, 13; 14, 14) PrzTom
1: 1984 s. 47.

*3 A. Jankowski. O udziat w triumfie Baranka. AK 58: 1959 s. 35.

% Por. H. Lempa. Symbolika eklezjalna w Apokalipsie $w. Jana. RBL 1988 nr 1 s. 31.

47 Por. F. Sieg. Warunki zwycigstwa wedhug "Listéw do siedmiu kosciotéw Ap 2 -3".
AK 443: 1983 s. 63-68.
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i zycia Kosciola z Bogiem®, ale takze miejscem spotkania z Bogiem.
W niebieskim Jeruzalem Boza ekonomia osiaga swoj cel: zbawiona
ludzko$é odzyskuje utracone szczescie®

2.4.3. Eschatologia

Wedhug Czwartego Ewangelisty zmartwychwstanie umartych
1sad ostateczny zrealizowaly si¢ wraz z przyjSciem Jezusa. Kto wierzy
w Jezusa, nie bedzie osadzony (J 3,18), posiadl juz zycie wieczne i nie
poOjdzie na sad, jest juz przeniesiony z $mierci do zycia (J 5, 24), gdyz
Jezus jest zmartwychwstaniem 1 zyciem, kto w Niego wierzy, bedzie zyl,
cho¢by i umart (J 11, 25). W ten sposob wieS¢ o rzeczach ostatecznych
jest zwiazana bezposrednio zchwila obecna, kiedy rozlega sie
zwiastowane Stowo. Tu i teraz uzyskuje wierzacy pelne zbawienie, ktore
porecza przyszla chwate’® (J 12, 25; 14, 2n; 17, 24n). Ksiega Apokalipsy
sw. Jana jest z wyjatkiem rozdzialow 1-3 posSwigcona czasom
ostatecznym. Niemniej jednak, gdy przychodzi oméwi¢ zawarta w niej
eschatologig sprawa staje sig¢ o wiele trudniejsza.

Apokalipsa opisuje nieustanny rozw0j Kosciota od jego poczatku
az do konca §wiata. Dla autora zbawienie przyniesione przez Jezusa jest
doswiadczeniem historycznym, ktére juz zapoczatkowalo czasy
ostateczne. Jan otrzymuje bowiem nakaz spisania tego co widzial, co jest
itego, co " potem musi sig stac" (Ap 1, 19). Tres¢ ksiggi dotyczy zatem
przeszlosci, terazniejszosci i przysztosci. Dla autora Apokalipsy punktem
zwrotnym w historii §wiata jest $mieré i zmartwychwstanie Chrystusa®!

PODSUMOWANIE

Apokalipsa sw. Jana stanowi wazne uzupelnienie pism
nowotestamentalnych, gdyz dzigki niej Jezus Chrystus w szczegoélny
sposOb, wtajemnicza swo] Kosciot w szczegdly przyszlej drogi
prowadzacej przez czas ostateczny do wspaniatego celu. Dotyczy to

* Por. H. Lempa. Symbolika s.39.

* M. Czajkowski. Apokalipsa jako ksigga profetycznego oredzia napomnienia,
pokrzepienia i nadziei. Wroclaw 1987 s. 91.

* E. Lohse. Objawienie §w. Jana s. 111.

>! Por. R. Rubinkiewicz. Eschatologia Ksiggi Apokalipsy. RTK 1983 z. 1 s. 85-94.
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przede wszystkim ukazania wielko$ci zbawczego dzialania Boga przez
Jezusa Chrystusa dla catego Kosciota, ludzkos$ci 1 Swiata.

Celem, ktory postawiono Ww niniejszym opracowaniu bylo
dokonanie poréwnania teologicznego przestania, zawartego w tradycji
Janowej, zwlaszcza w czwartej Ewangelii 1 ostatniej ksigdze Nowego
Testamentu, Apokalipsie §w. Jana. Ewangelia §w. Jana reprezentuje
niezalezny od synoptykéw nurt tradycji ewangelicznej. To stwierdzenie
jest punktem wyjScia w rozwazaniach na temat istnienia tradycji Janowe;.

Wglebiajac si¢ w zagadnienia literackie iteologiczne52 czwartej
Ewangelii 1 Apokalipsy odkrywamy wiele podobienstw 1 elementow
wspolnych, ktére moga Swiadczy¢ o wspdlnym pochodzeniu od jednego
autora, badz o pochodzeniu z jednolitego nurtu myslowego. Za§ w sporze
o pochodzenie Apokalipsy najstuszniejsze jest rozwiazanie, ze tak czy
inaczej nalezy ona do grupy pism Janowych®, jesli jednak nie wyszla
bezposrednio spod pidra Jana Apostola, to z cala pewnoscia nalezy do
tradycji Janowe;.

52 Chcac w jakim$ stopniu wyczerpaé temat niniejszego artykutu nalezatoby zwréci¢
wicksza uwage na problemy teologiczne znajdujace si¢ w Pismach Janowych. Jednak ze
wzgledu na rozleglo$¢ tego zagadnienia problem ten wymaga osobnego opracowania.

53 Por. A. Lancelotti. Apocalisse s. 9.



